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OUR LORD JESUS CHRIST
KING OF THE UNIVERSE

NOVEMBER 20, 2022
| ,,Blessed is he who comes in the name of
“ the Lord! Blessed is the kingdom of our

father David that is to come! ”
— Mark 11:9, 10

A SPECIAL KINGSHIP
BASED ON THE TRUTH

As Jesus was being crucified, the onlookers mocked
him as “the king of the Jews.” An inscription with that
title was nailed to his cross, intended to be ironic. To Pon-
tius Pilate Jesus had said, “I am a king. I was born for
this,” but he said also that his kingship was not of this
world.

Most people today find it hard to empathize with roy-
alty. The idea of kingship evokes deep class distinction
and a world of luxury and unearned privilege. But this is
far from the biblical notion of kingship. The kingship of
Christ is non-political, universalist and above any kind of
nationalism. It aims at a special kind of justice, not based
on fallible human laws. His aim is to help and protect the
weak, and restore dignity to the poor and the helpless. If
God’s justice took root in our world like this, it would
bring peace between nations, and between individuals.

People who held imperial power were at a loss in face
of the moral power of Christ. Their reaction was to strike
out blindly, to violently crush his sense of authority. Hu-
man rights and justice for many were trampled underfoot
by the imperial power of Rome. To remedy this a fresh
start was needed, something that Jesus wanted to bring,
ultimately through the sacrifice of himself. Although
Christ died in apparent powerlessness, his was the greater,
spiritual power, to be revealed at the end of time. The re-
pentant thief caught a glimpse of this when he called out,
“Jesus, remember me when you come into your king-
dom.”

He used parables to explain the kingdom of God and
its mysterious presence in this world. For example, the
mustard seed was the smallest of all seeds, the most insig-
nificant of all things. Yet out of it comes a huge tree.
God’s kingdom comes in a hidden way, in spite of seem-
ing failure. As with the mustard seed, this small beginning
holds the promise of a magnificent ending. “I think that
what we suffer in this life can never be compared to the
glory, as yet unrevealed, which is waiting for us,” wrote
Saint Paul. There is a conundrum in Jesus’ teaching about
the kingdom. The kingdom is here and now, we are told
and yet we are to look forward to its coming. The King-
dom is both a present and a future reality. It is already
here in part, but its fullness is in the future. The kingdom
of God grows in quiet ways. “No one will say, * ‘Look
here it is,” or ‘There it is’... because the kingdom of God
is within you” (Lk 17:20f).

Serving our king. A random act of kindness, a glass
of water given out of goodness, may seem trivial ways of
being loyal to Christ our king. But Christians have always
valued the sheer humanity of Jesus; he was like us in eve-
ry way except for sin. Although today’s feast portrays
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him returning in regal splendor, Jesus identifies himself
with all that is human in us and among us. He seeks good
among the ordinary and the bad alike; too often we seek
bad among the ordinary and the good alike. For Jesus, the
sinner who does a single act of kindness can be saved. .

His hands stretched in forgiveness to those who had
nailed them down. Too often, ours are quick to point the
finger of criticism and blame. We might even prefer the
image of Jesus as a fair but stern judge. Maybe we nod
approval at the idea of wicked people being punished.
From Michelangelo’s ceiling of the Sistine Chapel to the
mosaics in many a church, the image of final judgment is
prominent in western art. It is familiar because it echoes
our idea of evildoers being justly punished for their
crimes.

What kind of king is Jesus? Has his kingship any val-
ue to us, who believe in democracy as our preferred form
for regulating society, business, law and order. Except in
figurative phrases like “king of the road,” words like roy-
alty and kingship, imply an absolute authority, a bygone
structure of inherited privilege and power. The so-called
“divine right of kings” rested on class distinction and de-
nial of individual rights. If kingship is not an image for
our times, how do we explain today’s feast, celebrating
Christ as our king?

When faced by Pontius Pilate, Jesus says clearly what
kind of king he is. He tells the Roman Governor, “My
kingdom is not of this world.” His rule is far from a dicta-
torship. This noble prisoner, robed in purple and crowned
with thorns was mocked by his Roman judge. But he
claims an authority that has nothing to do with compul-
sion by force. The authority of Jesus is the authority of
truth. He is our king in spirit, because he lives the truth
and can lead others to the truth — the truth that saves us
to eternal life: “for this I was born and came into the
world, to bear witness to the truth.”

He lived by the truth and died for refusing to abandon
it. His followers trust him as their king and shepherd. In
his message, millions find inspiration for living and the
truth which makes them free. Christ the King joins word
and action to perfection. He lived by the truth, hating
sham and pretense. To get deeper in touch with his truth
we may need to change things in our lifestyle. We need
periods of quiet, to spend time with him in prayer. Com-
mitment to him give us deeper purpose, and a willingness
to share. Far from oppressing us, Christ the King is the
one who sets us free. - Intemet

Today’s Readings: 2 Sm 5:1-3; Ps 122:1-2, 3-4, 4-5;
Col 1:12-20; Lk 23:35-43

HAPPY
THANKSGIVING DAY

To the
Saint Pope John Paul II
Community!

From
Fr. Zbigniew Fraszczak, SVD
and the editor of the Bulletin
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl C, Uroczystosé¢ Chrystusa Kréla
Czytania: 2 Sm 5:1-3; Ps 122:1-2, 3-4, 4-5;
Kol 1:12-20; £k 23:35-43

Gdy Zydzi osiedlili sie juz
w ziemi obiecanej, zapra-
gneli po pewnym czasie
mie¢ kréla na podobien-
stwo innych narodoéw. Sa-
muel, ktoremu przedstawi-
li t¢ propozycje, byt zasko-
czony. Shusznie bowiem
sadzit, ze jedynym najwyzszym wtadca w Izraelu jest sam
Bog - Jahwe. Gdy jednak przedstawit sprawg Panu, otrzy-
mat polecenie, by spetnil zadanie narodu. Pierwszym kro-
lem Izraela zostat Saul. Miat on wykonywa¢ wiadzg w
imieniu Boga, ktérego wole winien zawsze postawi¢ po-
nad wlasne upodobanie. Saul jednak nie okazat si¢ god-
nym tej waznej funkcji 1 dlatego zostal odrzucony przez
Boga. Na jego miejsce prorok Natan namascit Dawida,
ktorego rod wywodzit si¢ z miasteczka Betlejem. Miato to
miejsce jeszcze za krolowania Saula; stad Dawid nie od
razu rozpoczal swoje panowanie. Moglo to nastapi¢ do-
piero po $mierci Saula. Dawid rzadzil najpierw tylko po-
koleniem Judy (zamieszkujac w Hebronie), a dopiero po
uptywie siedmiu lat i sze$ciu miesigcy (2 Sm 5, 4) przejat
wladzg nad calym Izraelem.

Wilasnie dzisiejsze czytanie ukazuje nam ten uroczy-
sty moment, w ktorym Dawid staje si¢ pasterzem i wo-
dzem wszystkich pokolen izraelskich. W przeciwienstwie
do swego poprzednika, okazat si¢ wiernym krélem i dla-
tego zapoczatkowat dynastig, ktorej panowanie przetrwa-
to az do czasow Chrystusa; owszem, wiasnie z krolew-
skiego rodu Dawida pochodzit wedtug ciala sam Mesjasz.
Z tej tez racji narodzit si¢ w dawidowym miescie Betle-
jem. Zwtlaszcza przez swoja wierno$¢ Bogu Dawid stat
si¢ figura Chrystusa, ktory przychodzit na §wiat po to, by
pei¢ wolg swego Ojca.

Mesjasz mial nie tylko pochodzi¢ z rodu Dawida, ale
tez byt przedstawiany przez prorokow jako wiadca i krol.
Bardzo wielu rozumiato to biednie w sensie ziemskiego
krélowania. Dlatego Chrystus wielokrotnie wyjasniat, ze
nie przyszedt na ziemig dla zatozenia tutaj trwatego krole-
stwa, uciekatl od rzeszy, ktora chciata go obwotaé krolem,
thumaczyt swoim uczniom, ze nie chce, aby Jemu stuzo-
no, ale pragnie innym stuzy¢ i da¢ swoje zycie na okup za
wielu. W ten sposob chciat ich przygotowa¢ na zrozumie-
nie istoty Krolestwa mesjanskiego: miato ono by¢ miano-
wicie prawdziwym krolestwem, ale nie z tego Swiata.

Wiasciwe swoje krolowanie rozpoczynat Chrystus w
niecodziennych i zdawac¢ by si¢ mogto odstraszajacych
okolicznosciach. Jego bowiem tronem stat si¢ krzyz. Za-
wieszony migdzy niebem i ziemia, pozwolil swoim wro-
gom szydzi¢ z naleznej Mu godnosci krélewskiej. Pojmo-
wali ja oni bowiem po ludzku i dlatego widzac Chrystusa
na krzyzu, byli przekonani, ze juz nie bgdzie mogt zapa-
nowac i zatozy¢ krolestwa. Mylili si¢ jednak bardzo. Stad,
chociaz uwazali si¢ za przywodcoéw narodu wybranego, a
wige za tych, ktorzy dobrze znaja sprawy dotyczace kro-
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lestwa mesjanskiego, zostali zawstydzeni przez ludzi, kto-
rzy znalezli si¢ niejako poza nawiasem spoleczenstwa.
Razem z Chrystusem ukrzyzowano dwoch ztoczyncow.
Jeden dotaczyt do grupy bluzniercéw, ale drugi, pilnie
obserwujac zachowanie Chrystusa, doznal o$wiecenia
Jego taska i zrozumial, ze tutaj na Kalwarii dzieje si¢
rzecz niezwykla, ze Ten, z ktdrego si¢ nasmiewaja, jest
rzeczywiscie Krolem. Stad zwrdcit si¢ do Niego z prosba:
"Jezu, wspomnij na mnie, gdy przyjdziesz do swego kro-
lestwa". W odpowiedzi ustyszat zapewnienie, ze jeszcze
tego dnia dostanie si¢ do krélestwa Chrystusowego.

Tak wigc na kalwaryjskim wzgorzu nastapita prokla-
macja Chrystusowego krolestwa, ktére rzeczywiscie nie
jest z tego $wiata i dlatego nie mogli go pojac ci, ktorzy
stosowali w swoim spojrzeniu na Chrystusa i Jego dzia-
falno$¢ tylko doczesne kategorie myslenia.

"Chrystus, ktory stat si¢ postusznym az do $mierci i
dlatego zostal wywyzszony przez Ojca, wszedt do chwaly
swego Krolestwa. Jemu wszystko jest poddane, poki sam
siebie 1 wszystkiego nie podda Ojcu, aby Bog byt wszyst-
kim we wszystklch Tej wladzy udzielit swoim uczniom,
aby 1 oni posiedli stan krolewskiej wolnos$ci i przez zapar-
cie si¢ siebie oraz przez zycie §wigte pokonali w sobie
samych panowanie grzechu; co wigcej, aby stuzac Chry-
stusowi w bliznich, przywodzili réwniez braci swoich
pokora i cierpliwoscia do Krola, ktoremu shuzy¢ - znaczy
panowac. Albowiem Pan rowniez za posrednictwem wier-
nych $wieckich pragnie rozszerza¢ krolestwo swoje, mia-
nowicie krdlestwo prawdy i zycia, krolestwo $wigtosci i
taski, krolestwo sprawiedliwos$ci, mitosci i pokoju; a w
krolestwie tym samo takze stworzenie wyzwolone zosta-
nie z niewoli skazenia na wolno$¢ chwaty synow Bozych.
Wielka zaiste obietnica i wielkie przykazanie dane zostato
uczniowi: Bo wszystko jest wasze, wy za§ Chrystusa, a
Chrystus Boga" (KK, nr 36, 1).

-- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych

SWIETO DZIEKCZYNIENIA

¥ W nadchodzacy czwartek 2
| listopada bedziemy obcho-
~|dzic pigkne amerykanskie
[l Swieto Dzigkczynienia,
14 T ha_nksgivil?g, kt(’)rego tra-
.. } dycja datuje si¢ od roku
1621. Wtedy to uciekinierzy od przesladowan i nietole-
rancji religijnej w 6wczesnej Europie - pielgrzymi przy-
byli do Plymouth Rock w kolonii Massachusett i razem z
Indianami urzadzili obiad Dziekczynny z upolowanym
dzikim indykiem - pierwsze Thanksgiving. Celebracja ta
byla wyrazem wdzigcznosci Bogu za szczgsliwie przebyta
podréz, za wolnosc 1 za otrzymane dobrodziejstwa.

"Thanksgiving" jest najbardziej uroczystym, §wigtem
amerykaﬁskirn - bardzo rodzinne, wszechwyznaniowe,
nie znajace zadnych barier religijnych czy spoiecznych
Jest to $wieto Wleqcznosm radosci, mitosci 1 wiezow
rodzinnych, go$cinnos$ci, przyjazni i braterstwa - jedno z
najmilszych $wiat amerykanskich —intemet

Smacznego Indyka!



Page 4

ST. CLEMENT I, POPE AND MARTYR—23 NOVEMBER

: - mae Pope Clement I (c. 35 AD — 99
# AD) was bishop of Rome in the
i late first century AD. He is
isted

by Irenacus and Tertullian as
{ the bishop of Rome, holding
{ office from 88 AD to his death
{in 99 AD. He is considered to
be the first Apostolic Father of
£ the Church, one of the three
i chief ones together
with Polycarp and Ignatius of
il Antioch.

Clement is known for his epis-
tle to the church in Corinth (c. 96), in which he asserts the
apostolic authority of the bishops/presbyters as rulers of
the church. The epistle mentions episkopoi (overseers,
bishops) or presbyteroi (elders, presbyters) as the upper
class of minister, served by the deacons, but, since it does
not mention himself, it gives no indication of the title or
titles used for Clement in Rome.

Clement's only extant, uncontested text is a letter to
the Christian congregation in Corinth, often called
the First Epistle of Clement or 1 Clement. The history of
1 Clement clearly and continuously shows Clement as the
author of this letter. It is considered the earliest authentic
Christian document outside the New Testament.

Clement writes to the troubled congregation in Cor-
inth, where certain "presbyters" or "bishops" have been
deposed (the class of clergy above that of deacons is ar-
gued by certain historians to be designated indifferently
by the two terms). Clement calls for repentance and rein-
statement of those who have been deposed, in line with
maintenance of order and obedience to church authority,
since the apostles established the ministry of "bishops and
deacons." He mentions "offering the gifts" as one of the
functions of the higher class of clergy. The epistle offers
valuable insight into Church ministry at that time and into
the history of the Roman Church. It was highly regarded,
and was read in church at Corinth along with the Scrip-
tures c. 170.

In the epistle, it is argued by some that Clement uses
the terms "bishop" and "presbyter" interchangeably for
the higher order of ministers above deacons. In some con-
gregations, particularly in Egypt, the distinction between
bishops and presbyters seems to have become established
only later. But by the middle of the second century all the
leading Christian centres had bishops. Scholars such as
Bart Ehrman treat as significant the fact that, of the seven
letters written by Ignatius of Antioch to seven Christian
churches shortly after the time of Clement, the only one
that does not present the church as headed by a single
bishop is that addressed to the church in Rome, although
this letter did not refer to a collective priesthood either.

Clement's letter also contains historical references, it
mentions persecutions of Christians, records the martyr-
dom of the Apostle Peter and suggests that the apostle
Paul traveled to Spain.

Clement's view on justification has had much scholar-
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ly discussion, as he is sometimes argued to have be-
lieved sola fide, though others believe him as having syn-
ergist views. Debate exists, because Clement directly stat-
ed that "we are not justified by ourselves but by faith",
however in other places of the letter, he stresses judge-
ment on sin. The epistle has been cited as the first work to
establish Roman primacy, because he wrote to settle a
problem in the church, but most scholars see the epistle as
more fraternal than authorita-
tive, and Orthodox scholar John Meyendorff sees it as
connected with the Roman church's awareness of its
"priority" (rather than "primacy") among local church-
es. It has also been argued by Dave Armstrong, that
Clement supported Papal Infallibility in Letter to the Co-
rinthians 1, 63. Because of him speaking of the Corinthi-
ans to "being obedient" to the things he has "written
through the Holy Spirit" in order to correct and "root out
the wicked passion of jealousy".

SW. KLEMENS I, PAPIEZ I MECZENNIK
23 LISTOPADA

Klemens I byt trzecim nastgpca $w. Piotra (po Linusie
i Klecie), a wigc czwartym papiezem. Kierowat Koscio-
tfem w latach 88-97. Mamy niewiele wiadomosci o jego
zyciu; pochodza one ponadto z wielu tradycji chrzescijan-
skich. Byl synem Faustyna, niewolnikiem pochodzenia
zydowskiego. Miat £0 wyzwoli¢ patrycjusz rzymski, Kle-
mens. Przyszly papiez z wdzigcznosci przybrat sobie jego
1m1Q Wediug Tertuliana miat by¢ ochrzczony i otrzymac
$wigcenia kaptanskie z rak Piotra Apostota - prawdopo-
dobnie znat takze $w. Pawla. Tradycja przypisuje mu au-
torstwo listu do chrzescijan w Koryncie, gdzie Kosciot
byt rozdarty wewnetrzng niezgoda. Tamtejsi wierni od-
moéwili swoim pasterzom postuszenstwa; ci wigc odwotali
si¢ do papieza. Dokument ten jest zatem S$wiadectwem
znaczenia biskupa rzymskiego w 1 wieku, ktory byt
pierwszym wsrod biskupoéw i prezbiterow. List wyrdznia
si¢ pigknym stylem i jest bezcennym dokumentem jako
jeden z najstarszych pomnikow literatury chrzescijan-
skiej, po-apostolskiej. Pawet w Liscie do Filipian (Flp 4,
3) wspomina o Klemensie - nie wiadomo jednak, czy mo-
wa o tym samym czlowieku.

Tradycja chrzescijanska podaje, ze Klemens poniost
meczenska $mier¢ w 97 lub 101 r. Prawdopodobnie zostat
wygnany z Rzymu do Chersonezu Taurydzkiego
(dzisiejszy Krym), gdzie w kopalniach wsréd ok. 2000
chrzescijan-skazancow glosit nauke Chrystusowa, za co
zostal skazany przez cesarza na $mier¢ i wrzucony do
Morza Czarnego z kotwica u szyi. W 868 r. sw. Cyryl w
czasie pobytu w tamtych stronach miat odnalez¢ relikwie
$w. Klemensa I i przywiez¢ je do Rzymu, gdzie zostaty
przyjete z najwyzszymi honorami przez papieza Hadriana
II i ztozone w bazylice S. Clemente. Imig §w. Klemensa
wymieniane jest w Kanonie Rzymskim. Klemens jest pa-
tronem narodoéw stowianskich, a takze dzieci, goérnikow,
kamieniarzy, kapelusznikéw i marynarzy.

W ikonografii §$w. Klemens przedstawiany jest w pa-
pieskim stroju pontyfikalnym. Jego atrybutami sa: Bara-
nek Apokalipsy, kotwica, ktéra uwiazano mu u szyi, ksig-
ga, maty krzyz, paliusz.
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SWIETY RAFAL KALINOWSKI, PREZBITER

20 LISTOPADA

Jozef Kalinowski urodzit si¢ 1 wrze-

$nia 1835 r. w Wilnie, w szlachec-
9 _ kiej rodzinie herbu Kalinowa. Jego
. ojciec byt profesorem matematyki
na Uniwersytecie Wilenskim. Po
ukonczeniu z wyrdznieniem Instytu-
tu Szlacheckiego w Wilnie (1843-
1850), Jozef podjat studia w Instytu-
cie Agronomicznym w Hory-
&~ Horkach koto Orszy (dzi$ Biatorus).
| | Zrezygnowal z nich po dwoch la-
| tach. W 1855 r. przeniost si¢ do Mi-
 kotajewskiej Szkoty Inzynierii Woj-
| skowej w Petersburgu, gdzie uzy-
“ skal tytut inzyniera. Jednocze$nie
wstapit do wojska. Wtedy wiasnie przestal przystepowaé
do sakramentéow S$wigtych, do kosciota chodzit rzadko,
przezywat rozterki wewngtrzne, a takze klopoty zwigzane
ze swoja narodowoscia, stluzba w wojsku rosyjskim i
zdrowiem. Wciaz jednak stawial sobie pytanie o sens zy-
cia, szukajac na nie odpowiedzi w dzietach filozoficznych
i teologicznych. Po ukonczeniu szkoty (1855) zostat ad-
iunktem matematyki i mechaniki budowlanej oraz awan-
sowat do stopnia porucznika. W 1859 r. opuscit Akade-
mi¢ 1 podjat prace przy budowie kolei zelaznej Odessa-
Kijow-Kursk. Po roku przeniost si¢ na wtasna prosbe do
Brzescia nad Bugiem, gdzie pracowat jako kapitan sztabu
przy rozbudowie twierdzy. Czujac, ze zbliza si¢ powsta-
nie, podat si¢ do dymisji, aby moc shuzy¢ swoja wiedza
wojskowa i umiejetnosciami rodakom. Zostal cztonkiem
Rzadu Narodowego i objat stanowisko ministra wojny w
rejonie Wilna. W koncu zdecydowat si¢ na wyjazd do
Warszawy, gdzie chciat podjac leczenie i mial nadzieje na
znalezienie pracy. Z powodow zdrowotnych otrzymat
zwolnienie z wojska w maju 1863 r.

Jednoczesnie, wspierany modlitwami matki i rodzen-
stwa, przezywal nawrodcenie religijne, m.in. pod wpty-
wem lektury Wyznan §w. Augustyna: nie tylko wrocit do
praktyk religijnych, ale przejawiat w nich szczego6lna gor-
liwos¢. Gdy wybuchlo powstanie stycznlowe majac
swiadomos$¢ jego daremnosci, ale zarazem nie chcac sta¢
na uboczu, gdy narod Walczy, przyltaczyt si¢ do powsta-
nia. Sprzeciwiat si¢ niepotrzebnemu rozprzestrzenianiu
si¢ walk. W liscie do brata pisat: "Nie krwi, ktérej do
zbytku przelato si¢ na niwach Polski, ale potu ona potrze-
buje".

Po upadku powstania powrocit do Wilna, gdzie 24
marca 1864 r. zostal aresztowany i osadzony w wig¢zieniu.
W wyniku procesu skazano go na karg $mierci. W wigzie-
niu otaczata go atmosfera §wigtosci. Wskutek interwencji
krewnych i przyjaciot, a takze z obawy, ze po $mierci Po-
lacy moga uwazac Jozefa Kalinowskiego za mgczennika i
swigtego, wladze carskie zamienity mu wyrok na dziesig-
cioletnia katorge na Syberii. Przez pewien czas przebywat
w Nerczynsku, potem w Usolu, nastgpnie w Irkucku i
Smolensku. Podczas pobytu na Syberii oddzialywal na
wspottowarzyszy swoja gleboka religijnoscia, zadziwiat
niezwyklta wprost moca ducha, ujmowal cierpliwoscia i

- )
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delikatnos$cia, wspierat dobrym stowem i modlitwa, czu-
wat przy chorych, pocieszatl i podtrzymywat nadziejeg.
Dzielit si¢ z potrzebujacymi nie tylko skromnymi dobra-
mi materialnymi, ale réwniez bogactwem duchowym.
Bolat go fakt, ze wielu zestancow nie posiadato zadnej
w1edzy religijnej. Szczegolnie chetnie katechizowat dzie-
ci i mtodziez.

Po cigzkich robotach Jozef Kalinowski powrécit do
kraju w 1874 r. Uzyskat paszport i wyjechal na Zachod
jako wychowawca mlodego ksigcia Augusta Czartory-
skiego (beatyfikowanego przez sw. Jana Pawta 11 w 2003
r.). Opiekowat si¢ nim przez trzy lata. W lipcu 1877 r.,
majac juz 42 lata, Jozef Kalinowski wstapit do nowicjatu
karmelitéw w Grazu (Austria), przybierajac zakonne imig
Rafat od $w. Jozefa. Po studiach filozoficznych i teolo-
gicznych na Wegrzech, ztozyt §luby zakonne i otrzymat
swigcenia kaptanskie 15 stycznia 1882 r. w Czernej koto
Krakowa. W kilka miesigcy pdzniej zostat przeorem
klasztoru w Czernej. Urzad ten peinit przez 9 lat. Przy-
czynit si¢ w znacznej mierze do odnowy Karmelu w Gali-
cji. W 1884 r. zostal zatozony z jego inicjatywy klasztor
karmelitanek bosych w Przemyslu, 4 lata pozniej we
Lwowie, a na przetomie 1891 i 1892 roku - klasztor oj-
cOW wraz z nizszym seminarium w Wadowicach.

Wiele godzin spedzat w konfesjonale - nazywano go
"ofiara konfesjonatu". Mial niezwykly dar jednania
grzesznikow z Bogiem i przywracania spokoju sumienia
ludziom drgczonym przez Igk i niepewnos$¢. Przezyty w
mitodosci kryzys wiary (gdy przez ponad 10 lat zyt bez
sakramentow) ulatwial mu zrozumienie btadzacych i
zbuntowanych przeciwko Bogu. Nikogo nie potegpial, ale
starat si¢ pomagac. Zawsze skupiony, zjednoczony z Bo-
giem, byt cztowiekiem modlitwy, postuszny regutom za-
konnym, gotowym do wyrzeczen, postow i umartwien.
Zmart 15 listopada 1907 r. w Wadowicach, w opinii §wig-
tosci. Jego relikwie spoczywajq w kosciele karmelitoéw w
Czernej. Za zycia 1 po $mierci cieszyt si¢ wielka stawa
swigtosci. Bez reszty oddany Bogu, umial mitowaé Go w
drugim cztowieku. Potrafit zachowa¢ szacunek dla czto-
wieka i jego godnosci nawet tam, gdzie panowala pogar-
da. Dlatego uwazany jest za patrona Sybirakow.

Beatyfikowal go $w. Jan Pawel Il w 1983 r. podczas
Mszy $wigtej na krakowskich Bloniach; kanonizacji do-
konat w Rzymie w roku 1991, podczas jubileuszowego
roku czterechsetlecia $mierci $w. Jana od Krzyza, odno-
wiciela zakonu karmelitow. Sw. Rafat Kalinowski jest
patronem oficerow i zotnierzy, oredownikiem w spra-
wach trudnych.

ST. RAPHAEL KALINOWSKI—20 NOVEMBER

Raphael of St. Joseph Kalinowski was a
Polish Discalced Carmelite friar inside
the Russian partition of Polish-Lithuanian Common-
wealth, in the city of Vilnius. He was a teacher, engineer,
prisoner of war, royal tutor, and priest, who founded
many Carmelite monasteries around Poland after their
suppression by the Russians.

St. Kalinowski was canonized by Pope John Paul II in
1991, and is seen as the patron saint of those who had
been exiled to Siberia.



THE PRESENTATION OF THE
BLESSED VIRGIN MARY

is a liturgical feast cele-
brated on November 21
by the Catholic and Or-
thodox Churches. The
feast is associated with an
event recounted not in the
New Testament, but in the
apocryphal Protoevangeli-
‘ ! ‘ “um of James. According
to that text, Mary's parents, Joachim and Anne, who had
been childless, received a heavenly message that they
would have a child. In thanksgiving for the gift of their
daughter, they brought her, when still a child, to the Tem-
ple in Jerusalem to consecrate her to God. Later versions
of the story tell us that Mary was taken to the Temple at
around the age of three in fulfillment of a vow. Tradition
held that she was to remain there to be educated in prepa-
ration for her role as Mother of God.

According to the story, Mary remained in the Temple
until her twelfth year, at which point she was assigned
to Joseph as guardian. According to Coptic tradition, her
father Joachim died when Mary was six years old and her
mother when Mary was eight. It is from these accounts
that arose the feast of Mary's Presentation. — wikipedia

OFIAROWANIE
NAJSWIETSZEJ MARYI PANNY

Swieto obchodzone 21 listopada w Kosciele Katolic-
kim i Kosciotach prawostawnych.

Swigto zwiazane jest z wydarzeniem opisanym nie W
Nowym Testamencie, ale w apokryficznym Protoevange-
lium Jakuba. Zgodnie z tym tekstem rodzice Maryi, Joa-
chim i Anna, ktorzy byli bezdzietni, otrzymali niebianskie
przestanie, ze beda mieli dziecko. W dzigkczynieniu za
dar corki przywiezli ja, gdy byta Jeszcze dzieckiem, do
$wiatyni w Jerozolimie, aby ja pOSWlQClC Bogu. Pozniej-
sze wersje tej historii méwia nam, ze Maryja zostata za-
brana do $wiatyni w wieku okoto trzech lat w celu spet-
nienia $lubu. Tradycja utrzymywata, ze miata tam pozo-
sta¢, aby uczy¢ sig¢ w ramach przygotowan do swojej roli
Matki Bozej.

Zgodnie z historia Maryja pozostata w $wiatyni az do
dwunastego roku, kiedy to zostata wyznaczona na opieke
Jozefa. Zgodnie z tradycja koptyjska jej ojciec Joachim
zmarl, gdy Maria miala sze$¢ lat, a jej matka, gdy Mary
miala osiem lat. To z tych relacji powstato §wigto Ofiaro-
wania Maryi. — Wikipedia

& ﬂ
ADVENT CONFESSIONS

Our Center Advent confessions will be held on
December 15th starting at 7 pm

SPOWIEDZ ADWENTOWA
Spowiedz adwentowa w naszym Osrodku
bedzie miata miejsce 15 grudnia o 19:00

www.polishcenter.org

Pravyv for

Sr. M. Amadeo, RSM Erica Furniss Andrzej Niedojadio

Zofia Adamowicz Anita and Mike Gilkey Jarrod Paviak

Adi Zofia Grochulski Mirostawa Pawelczak
Karen Arandoria Brooklyn Hamsley Anthony Palermo
Rachel Arandona Bea Halphide Teresa Petty

Kyle Ardando Todd Hill Elaine Quan

Sarah Arrizon Tot Hoang Benito Ramirez
Andrzejek&Michael Ashline Dick Hoffman Jerry Ramirez
Avalon Asgari Patricia Hoffman Joan Ritchie

Anna Bagnowska Jackie Hoyt Carlene Romeo
Wiestawa Barr Andrzej Hulisz Robert Rosecrans
Jamie Barrett Jadwiga Inglis Henryk Ruchel

Lois Barta Leonard Jakubas Elzbieta Rudzifiska
Marek Barttomowicz Zofia Janczur Tim Ryan

Pilar Bascope Renee Jarecki Veronica Sequi
Ronald Brozchinsky Ania Karwan Debra Shewman
Paul Budai Julie & Larry Klementowski Maria Sowa
Charlotte Frances Josephie Kudlo Jean & Mike Speakman
Edward Cacho Anent L. Matt Starbuck

Dora Carrillo Mary Laning Mary Strazdas

Peter Camacho Family Danuta tabu$ Adrianne Swinford
Jean Carter Tom Lynch Halina Szmit

Lacie Cooper Amber Matrauga Teresa Turek

Gina Cruz Anthony Martinez Unborn Children
Jadwiga Cywiriska Antoinette Martinez Lauren Vairo
Bemadine Dateno Gail Morganti Charlene Web

Sylvia Derby Jarostaw Musiat Bernadette Westphal
Adam Dolewski Irene Nielsen Alicja Wilczyniska

Joe Doud Monica Nava Patricia Yochum,
Mieczystaw Dutkowski Gloria Norton Janina&Henryk Zelazewscy
Edmund F. Dzwigalski Jerry Nicassio Bogusia Zientek

RECYCLING PROGRAM

The Knights of Columbus Council #9599 will

RECYCLE have their next recycling drive on November

12th and 13th before and after all the Masses.

m The Knights will accept only aluminum bever-

age cans and plastic water and beverage bottles,

please no glass. A recycling station will be set

up in the south-west corner of the main park-

ing lot. A Knight will be there to direct and
help with your load.

A VOCATION VIEW:
The Church needs shepherds. Pray that the
bishops will lead us well and rely on the
power of God

DIVINE WORD MISSIONARIES-
SISTERS SERVANTS OF THE HOLY
SPIRIT 800-553-3321

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: St. Rafal Kalinowski, priest
Monday:  The Presentation of the Blessed Virgin Mary
Tuesday:  St. Cecilia, Virgin and Martyr

Wednesday: St. Clement I, Pope and Martyr

Thursday: Thanksgiving Day

Sts. Andrew Dung-Lac,

Priest, and Companions, Martyrs
Friday: St. Catherine of Alexandria,

Virgin and Martyr

Saturday:  St. Dominic Doan Xuyen
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Sat 11/19 4:00 pm +Jim Murray on the 25th anniversary of his passing
from his family
Sun 11/20 9:00 am +Barbara and +Jack Hanley in memory
from their children
+Marian Niculae for eternal peace from the Niculae family
+Constance Joymerac from Lillian Hoffman
10:30 am +Zbigniew Karwowski 15 miesiecy po odejsciu
do Pana Boga od zony i dzieci
+Maria Szymarnska w 29 rocznice Smierci
od siostrzenicy Anny z rodzing
Za Jessica i James Van Allen w 1 rocznice $lubu
od rodzicow z rodzing,
W podzigkowaniu z uzdrowienie Ireny Lenk z raka
+Anna Zapachowa w 2 rocznice $mierci
od corki Gitki z rodzing
+Alicja Chilecka w 5 rocznice $mierci
od Grzegorza z rodzing
+Danuta Gatazkowska ktora zmarta 10 dni temu w Polsce
od Edyty i Juliana Pietrzak
+Marian Gorski i wszystkich zmartych z rodzin Gorskich
i +Nigowskich od syna Krzysztofa i wnuczki Karoliny
z rodzing,
THANKSGIVING DAY
10:00 am Intention of Polish Center Community (Eng/Pol)
ADVENT BEGINS
Sat 11/26 4:00 pm For the intention of the Polish Center community
Sun 11/27 9:00 am +Maria Concepcion Jusay from Lourdes Jusay
10:30 am +Czestaw Turek od Zony z rodzing
+Helena i +Stefan Popkéw w rocznice $mierci
Od corki Emilii z rodzing
Za Jakuba Kupsik w 25 rocznice urodzin od mamy
+Dziadkowie Popkow i +Dziadkowie Matyskow
od wnuczki z rodzing
+Ryszard Nowak w 2 rocznice $mierci oraz +Irena Nowak
w 8 rocznice $mierci od corki Agnieszki z mezem
Za rodzicow +Jadwige i +Antoniego oraz braci +Zbigniewa
i +Antoniego Wardach od cérki Barbary z mezem
+Jerzy od Barbary i Adama
FIRST FRIDAY OF THE MONTH

Thu 11/24

Fri12/2  8:30 am Intention of Polish Center Community
7:30 pm +Bartek Habrowski od rodziny
+Monika Nelson od dzieci
Sat12/3 4:00 pm Intention of Polish Center Community

Sun 12/4 9:00 am +Anitak Kozak from her husband
+Rose Rejkowicz from Mary and David
10:30 am +Zofia Kopydtowska w 5 rocznice odejscia do Pana Boga
od corki Grazyny
+Krystyna Czarplinska od rodziny Chojeckich

R “"ﬁ.mm_

AT o [:IL “titort=

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second

11/12 & 11/13/2022  $ 6,770.00 $570.00
God bless for your generosity!

Director:  Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD

Deacon: Dn. Jim Merle

Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat

Office Hours:

Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm

Saturday - 11:00 am - 6:00 pm

Sunday - 9:30 am - 2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

www.polishcenter.org

"THANKSGIVING FOOD DRIVE
FOR THE NEEDY"
Knights of Columbus Council #9599

)
=
\/ will be having their annual

"Thanksgiving Food Drive for the Needy"

on the
weekends of November 12 & 13, and November 19 & 20.

Please make your donation of food again, as you have
so generously done in the past to help the underprivileged
of Orange County have a great Thanksgiving Day!

ALL SOULS DAY
AllSouls DI\/ REMEMBRANCE
> Remembrance OFFERING ENVELOPES
%@’\ November is a month we remember
our deceased relatives and friends.

Special All Souls Envelopes are

available now in the back of the church. The Envelopes with

the names of our loved ones will be placed on the altar during

each Mass in November.

Miesiac listopad jest miesiacem pamigci o naszych zmartych.
Koperty na tzw. Wypominki (All Souls Envelopes) sa roztozo-
ne w kosciele i w biurze parafialnym.

Koperty z imionami naszych zmartych beda umieszczone na
oltarzu podczas kazdej Mszy $wigtej w miesiacu listopadzie.

MEDITATION

During Holy Mass, I saw the Lord Jesus
nailed upon the cross amidst great tor-
| ments. A soft moan issued from His Heart.
[ After some time, He said, I thirst. I thirst
for the salvation of souls. Help Me, My
daughter, to save souls. Join your suffer-
ings to My Passion and offer them to the
heavenly Father for sinners (Diary, 1032).

*Diary passages with bolded words are Jesus speaking

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul

PASTORAL SERVICES APPEAL

PSA UPDATE

As of this week 108 families and
organizations have joined our Di-
ocesan PSA program for 2022 and
have pledged $33,241

Our goal for our center this year is $36,000
God bless for your generosity! Bog Zapta¢é!

At Al Al
I IE IE

Our faith. Our future.

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:

Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin

9:00 am - English
10:30 am - Polish

8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass

First Friday Masses:
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